SPROSTREDKOVATELSKA ZMLUVA

medzi

Slovenskym hydrometeorologickym Gstavom

- ako Prevadzkovatel -

PEDAL Consulting s.r.o.

- ako Sprostredkovatel -

DNA 20. 4. 2020
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Tato SPROSTREDKOVATELSKA ZMLUVA (dalej len ,Zmluva®) je uzavreta v aprili medzi:

(1)

Slovenskym hydrometeorologickym dstavom, so sidlom Jeséniova 17, 833 15 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 00 156 884, DIC: 2020749852, IC DPH: SK2020749852, zapisana v
Obchodnom registri Okresného sidu, oddiel, vioZka &. (dalej len Prevadzkovatel), a

PEDAL Consulting s.r.o., so sidlom Bjérnsonova 4807/5, 036 01 Martin, Slovenské republika,
ICO: 46986111, DIC: 2023677018, IC DPH:, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu
Zilina, oddiel Sro, viozka &. 58218/L (dalej len ,Sprostredkovatel).

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je &innost' Sprostredkovatela, ktora spociva v spractvani osobnych Udajov v
mene Prevadzkovatela, (céelmi a prostriedkami, ktoré urdil Prevadzkovatelf, v sllade so
zdokumentovanymi pokynmi Prevadzkovatela, GDPR a dalsimi pravnymi predpismi.

DOBA SPRACUVANIA
(a) Doba spracavania osobnych Gdajov je dobou trvania Zmluvy podla bodu 12 Zmiuvy.

(b)  Sprostredkovatel uchovava osobné Gdaje v sllade s platnym registratdrnym planom
Prevadzkovatela,

POVAHA, UCEL A PROSTRIEDKY SPRACUVANIA
(a)  Sprostredkovatel spractva osobné udaje z nasledovnych informaénych systémov:

(i) Osobné Gdaje bud( spracovavané v ramci dokumentu “life_financial_reporting 2014-
2016beneficiaries_231017", ktoré bude Prevadzkovatel posielat Sprostredkovatelovi
cez e-mail v zaheslovanej alebo inak chranenej podobe.

(b)  Sprostredkovatel spractiva asobné ddaje iba za G¢elom, ktory mu uréil Prevadzkovatel.

(¢) Ukelom spractvania osobnych Udajov podfa tejto Zmiluvy je priprava finanéného
vykazovania, tykajuceho sa projektu "LIFE IP SK AQ Improvement”.

TYP OSOBNYCH UDAJOV

(a) Sprostredkovatel spraciva beZné kategérie osobnych (dajov, najméd v sllade s
dokumentom "life_financial_reporting_2014-2016beneficiaries_231017".

(b)  Sprostredkovatel Standardne nespracliva osobitné kategérie osobnych (dajov v zmysle
Clanku 9 GDPR a/alebo osobné (idaje tykajlce sa uznania viny za trestné éiny a priestupky
podla Clanku 10 GDPR.

(c) Ak v rédmci vykonu predmetu tejto Zmluvy je Sprostredkovatel takéto (daje povinny

spracuvat, prijme so zretelom na najnoviie poznatky, naklady na vykonanie opatreni a na
povahu, rozsah, kontext a Uéely spractvania, ako aj na riziké s réznou pravdepodobnostou
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7.4,

a zavaZnostou pre préva a slobody fyzickych oséb, primerané technické a organizaéné
opatrenia s cielom zaistit' Groveri bezpeénosti primerant tomuto riziku v zmysle GDPR.

KATEGORIE DOTKNUTYCH 0sSOB

Sprostredkovatel spraciiva osobné idaje nasledovnych kategérii dotknutych oséb:

(@) wyluéne osobne Gdaje os6b, ktoré sa podielaji na realizacii  projektu:
life_financial_reporting_2014-2016beneficiaries_231017.

SPRACOVATELSKE OPERACIE A SPOSOB POSKYTNUTIA SPRACOVANYCH UDAJOV

(a) Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatela vyhradne na vykondvanie nasledovnych
spracovatelskych operacii:

(i)  ktoré vyluéne sUvisia s realizaciou projektu podla dokumentu
life_financial_reporting_2014-2016beneficiaries_231017.

POVINNOSTI SPROSTREDKOVATELA
VSeobecné povinnosti Sprostredkovatefa
(a)  Sprostredkovatel je povinny postupovat tak, aby zabezpeéil ochranu prav dotknutych ostb.

(b)  Sprostredkovatel je povinny postupovat podfa  zdokumentovanych pokynov
Prevadzkovatela, najmé je povinny spracivat osobné tdaje podla tejto Zmluvy:

() v mene Pravadzkovatela,
(i) Geelmi a prostriedkami, ktoré uréil Prevadzkovatel,

(i) v stlade so zdokumentovanymi pokynmi Prevadzkovatela a to aj pokial ide o prenos
osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii; to neplatl, ak si
takyto prenos vyzaduje pravo EU alebo Clenského Statu, ktorému Sprostredkovater
podlieha,

(iv) v sulade s GDPR a pravom EU alebo Clenského Statu, ktorému Sprostredkovatel
alalebo Prevadzkovatel podlieha.

(c) Ak Sprostredkovatel uskuto&fiuje prenos osobnych udajov podla bodu (i) druhej vety, ma
Sprostredkovatel povinnost oznamit' Prevadzkovatelovi tito poZiadavku vyplyvajicu zo
vSeobecného pravneho predpisu, ktorému Sprostredkovatel podlieha, e3te pred
spracivanim osobnych Gdajov. To neplati, ak takéto oznamenie zakazuje
Sprostredkovatelovi zo zavaZnych dévodov verejného zaujmu pravo EU alebo Clenského
Statu, ktorému Sprostredkovatel podlieha.

(d)  Sprostredkovatel je povinny vo vztahu k osobnym ddajom a vietkym skutoZnostiam o
ktorych sa dozvie pri plneni predmetu tejto Zmluvy zachovavat miéanlivost.
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Sprostredkovatel sa zavdzuje poudit vietky opravnené osoby, ktoré v ramci
Sprostredkovatela spraclivaji osobné (idaje v mene Prevadzkovatefa v sulade s pravom EU
a/alebo Clenského Statu, ktorym Sprostredkovatel a/alebo Prevadzkovatel podiieha.
Sprostredkovatel je povinny interne zabezpecit miéanlivost vietkych oséb, ktoré sd
opravnené spractvat’ osobné Udaje, alebo ktoré maji alebo mézu mat' k osobnym Gdajom
pristup.

7.2. Povinnost’ Sprostredkovatefla prijat’ primerané technické a organizaéné opatrenia

(a)

(b)

Sprostredkovatel je povinny vykonat vietky poZadované opatrenia podla Clanku 32 GDPR,
najma prijat primerané technické a organizaéné opatrenia pre zabezpeenie primerane]
urovne bezpecnosti pre zabezpetenie:

(i)  pravosti a nenarusenosti osobnych Udajov,

(i)  vymahania povinnosti mianlivosti a spravy pristupovych prav zamestnancov do
systémov obsahujucich osobné Udaje,

(i) preskGmatelnosti  primeranosti  technickych a  organizaénych  opatreni
Sprostredkovatela Prevadzkovatelom alebo inym auditorom a pre poskytnutie
stéinnosti pri auditoch, kontrolach, indpekciach a pod.,

(iv) oddelenosti osobnych «dajov Prevadzkovatela od osobnych ddajov inych
prevadzkovatelov,

(v)  schopnosti Sprostredkovatela reagovat na uplatfiovanie prav dotknutych oséb v
stilade s pokynmi Prevadzkovatela a v sdlade s pravom EU a/alebo Clenského Statu,
ktoré sa na Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuju,

(vi) mozZnosti Sprostredkovatela uplatnit voéi svojim zamestnancom alebo inym osobam
sankcie za porusenie primeranych technickych a organizaénych opatreni, ktoré
Sprostredkovatel v stvislosti so spractvanim osobnych Gdajov pre Prevadzkovatela
zaviedol.

Sprostredkovatel je tieZ povinny prijat' primerané technické a organizatné opatrenia pre
zabezpecenie:

()  pseudonymizacie a Sifrovania osobnych Udajov, ak je to potrebné,

(i)  zalohovania a vEasnej obnovy osobnych Udajov a obnovy pristupu k nim v pripade
fyzického alebo technického incidentu,

(i)  procesov pravidelného interného testovania, posudzovania a hodnotenia Uginnosti
technickych a organizagnych opatreni na zaistenie bezpecnosti spractvania.
Sprostredkovatel je povinny vykon procesov podla predoglej vety zdokumentovat' a
poskytovat' Prevéadzkovatelovi v pravidelnych intervaloch, najmenej jeden krat za
jeden ( 1) rok.
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7.3

7.4.

Pri posudzovani primeranej Urovne bezpecnosti Sprostredkovatel prihliada predovietkym na
rizika, ktoré predstavuje spracuvanie, a to najmd v désledku nahodného alebo

nezakonneho:

(i)  znidenia, straty alebo zmeny osobnych udajov,
(i)  neopravneného poskytnutia spractvanych osobnych udajov,

(i)  neopravneného pristupu k takymto Udajom.

Informaéné povinnosti Sprostredkovatel'a

(a)

(b)

Sprostredkovatel je povinny Prevadzkovatefovi poskytnat vietky informacie ohlfadom
zavedenia primeranych technickych a organizacnych opatreni a umoznit' Prevadzkovatelovi
alebo inému poverenému auditorovi vykonavat' inSpekcie u Sprostredkovatela na overenie

tychto opatreni.

Sprostredkovatel je povinny Prevadzkovatelovi podat' oznamenie bez zbytoéného odkladu
po tom, &o sa dozvedel o akomkolvek poruseni ochrany osobnych Gdajov.

Povinnosti Sprostredkovatela pri zapajani dalSich Sprostredkovatefov

(a)

(b)

(c)

(d)

Prevadzkovatel vyZaduje aby si Sprostredkovatel pred zapojenim kaZdého dalgieho
Sprostredkovatela do spractvania Osobnych Udajov podla tejto Zmiuvy, vyZiadal od
Prevadzkovatela osobitny [pisomny] sthlas.

Kym Prevadzkovatel sihlas podla bodu (a) Sprostredkovatelovi vyslovne neposkytne,
Sprostredkovatel nesmie daldieho Sprostredkovatela do spractvania Osobnych Udajov

podfa tejto Zmluvy zapojit.

Ak Prevadzkovatel vyjadri Sprostredkovatelovi svoj nesthlas so zapojenim dalieho
Sprostredkovatela, Sprostredkovatel:

(i)  ma povinnost takého dalSieho Sprostredkovatela do spractvania Osobnych Udajov
podla tejto Zmluvy uZ dalej nezapajat,

(i) ma povinnost zabezpelit aby takyto dalsi Sprostredkovatel odovzdal
Sprostredkovatelovi bez zbyto&neho odkladu vietky poskytnuté Osobné Udaje,

(i)  ma povinnost primerane zabezpetit, aby takyto daldi Sprostredkovatel akékolvek
Osobné Udaje spractivané podfa tejto Zmluvy uz dalej nespractval.

Prevadzkovatel méa pravo véeobecny suhlas podla bodu (a) kedykofvek odvolat' a ak to
Prevadzkovatel urobi, Sprostredkovatel uz dalej nesmie dalSieho Sprostredkovatefa do
spracivania Osobnych Udajov podfa tejto Zmluvy zapojit, kym Prevadzkovatel
Sprostredkovatelovi na takéto zapojenie neposkytne osobitny [pisomny] sdhlas.
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7.5.

7.6.

(e)

Sprostredkovatel je povinny pisomne zaviazat dalSieho sprostredkovatefa rovnakymi
zmluvnymi podmienkami spractivania Osobnych Udajov, aké st uvedené v tejto Zmluve. Ak
dalsi sprostredkovatel nesplni svoje povinnosti, Sprostredkovatel zostava vodi
Prevadzkovatelovi plne zodpovedny za plnenie povinnosti tohto dalieho sprostredkovatela.

Sprostredkovatel je povinny overit' si, 2e dal&i Sprostredkovatel zabezpeduje primerané
zaruky ochrany Osobnych Udajov a ma zavedené primerané technické a organizacné
opatrenia podla tejto Zmluvy.

Povinnost' Sprostredkovatela poskytovat’ siiéinnost'

Sprostredkovatel ma povinnost' poskytovat sic¢innost’' Prevadzkovatelovi, a to najmé pri:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(9)

(h)

uplatiiovani prav dotknutych oséb podla GDPR a prava EU alebo Clenského Statu, ktoré sa
na Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuje,

plneni povinnosti vo vztahu k dotknutym osobam podla GDPR prava EU alebo Clenského
Statu, ktoré sa na Sprostredkovatela a/alebo Prevédzkovatela vztahuje,

zavedeni a dodrziavani primeranych technickych a organizaénych opatreni pre
zabezpetenie stladu s GDPR a pravom EU alebo Clenského Statu, ktoré sa na
Sprostredkovatefa a/alebo Prevadzkovatela vziahuje,

oznadmenl porugenia ochrany osobnych Udajov dozornému organu v zmysle GDPR a prava
EU alebo Clenského Statu, ktoré sa na Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatefa
vztahuje,

oznameni poru$enia ochrany osobnych Udajov dotknute] osobe v zmysle GDPR a prava EU
alebo Clenského Statu, ktoré sa na Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuje,

posudeni vplyvu na ochranu osobnych Udajov a predchadzajuce] konzultacii v zmysle GDPR
a prava EU alebo Clenského Statu, ktoré sa na Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela
vztahuje,

plneni informaénej povinnosti Sprostredkovatela vo vztahu k Prevadzkovatelovi, najmé vo
vztahu k zavedeniu a/alebo dodrZiavaniu primeranych technickych a organizaénych opatreni
podla GDPR a prava EU alebo Clenského Statu, ktoré sa na Sprostredkovatela a/alebo
Prevadzkovatela vztahuje,

pri umoZneni vykonu inSpekcii Prevadzkovatela alebo auditov auditora povereného
Prevadzkovatelom,

pricom miera tejto stéinnosti by mala zohladfiovat povahu a rozsah spracovatelskych éinnosti,
ktore vykonava Sprostredkovatel,

Povinnost’ Sprostredkovatel'a osobné Gdaje vratit' Prevadzkovatel'ovi a vymazat'
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9.1.

(a)

(b)

Sprostredkovatel ma povinnost vratit' Prevadzkovatelovi osobné Gdaje, ktoré spractva podla
tejto Zmluvy a bezodkladne vymazat' ich képie, v pripade:

(i) ukonéenia doby spracivania osobnych Gdajov podla bodu 2 tejto Zmiuvy,

(i)  vypovede tejto Zmluvy a uplynutia vypovednej lehoty podla tejto Zmluvy bez ohladu
na to, klora zo Stran Zmiuvu vypovedala,

(iif)  odstipenia od Zmluvy bez chladu na to, ktora zo Stran od Zmluvy odstupila,

(iv) iného spésobu zaniku zavézku v zmysle platnych pravnych predpisov, ktoré sa na
Sprostredkovatela a/alebo Prevadzkovatela vztahuju.

Sprostredkovatel povinnost podla bodu (a) nemd, ak to ustanovuje pravo EU alebo
Clenského Statu, ktoré sa na Prevadzkovatela a/alebo Sprostredkovatela vztahuje.

VYPOVED

(a)

Strany maju pravo vypovedat' Zmluvu bez udania dévodu.

(b) Ktorakolvek zo Stran mobze vypovedat Zmluvu pisomnym oznamenim adresovanym na
adresu sidla / e-mailovl adresu druhej Strany.

(c) Vypovedna lehota je 3 mesiace od doruc¢enia oznamenia podla bodu (b) druhej Strane.

ODSTUPENIE

(a) Strana méa pravo od Zmluvy odstipit, ak druhd Strana podstatne porui svoju Zmiuvnu

(b)

povinnost.

Qdstlipenie od Zmluvy sa spravuje § 344 a nasl. Zékona ¢&. 513/1991 Zb., Obchodného
zakonnika v platnom zneni.

Podstatné porusenie Zmluvy na strane Sprostredkovatel'a

Za podstatné porugenie Zmluvy na strane Sprostredkovatela sa povaZuje aj:

(a)

(d)

podstatné porudenie povinnosti mi¢anlivosti Sprostredkovatefa alebo osdb, u ktorych ma
Sprostredkovatel povinnost’ miéanlivost podla tejto Zmluvy zabezpedit,

poskytnutie nepravdivych informacii o stave technickych a organizaénych opatreni
Prevadzkovatelovi podla tejto Zmluvy,

neposkytnutie informéacii o stave technickych a organizaénych opatreni Prevadzkovatelovi
podla tejto Zmluvy,

neposkytnutie inych informéacii podla tejto Zmluvy, najma informacii podla bodu 7.3 tejto
Zmluvy,
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10.

1.

12.

13.

(e)  poruSenie povinnosti Sprostredkovatela pri zapéjani dal$ich Sprostredkovatelov podia bodu
7.4 tejto Zmluvy,

(f) neposkytnutie stéinnosti Prevadzkovatelovi podla tejto Zmluvy, najma neposkytnutie
stuéinnosti podla bodu 7.5 tejto Zmiluvy.

NAHRADA SKODY

(a) Strana je zodpovedna druhej Strane za $kodu, ktor( jej v stvislosti s plnenim predmetu tejto
Zmluvy spésobl.

(b)  Strany sa dohodli, Ze maximalna vyska nahrady Skody podla tejfto Zmluvy je 3 000 EUR,

OSOBITNE USTANOVENIA PRE PRIPAD ZANIKU ZAVAZKU

V pripade zaniku zavazku ostavajl nedotknuté:
(a) ustanovenia bodu 10 tejto Zmluvy o nahrade $kody,

(b)  ustanovenia tejto Zmluvy o povinnosti miéanlivosti Prevadzkovatela, Sprostredkovatela
alebo osbb, u ktorych ma Sprostredkovatel povinnost miéanlivost podla tejto Zmluvy
zabezpedit,

(c) povinnost Sprostredkovatela vratit Prevadzkovatelovi osobné udaje a vymazat ich kopie
podla bodu 7.6 tejto Zmiuvy.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu realizacie projektu “LIFE IP SK AQ Improvement”,
ZAVERECNE USTANOVENIA

(a) Zmluva nadobuda uéinnost diiom jej podpisania oboma Stranami. Sprostredkovatel je
opravneny zacat' so spraclvanim osobnych (dajov v mene Prevadzkovatela odo dfia
Gcinnosti Zmluvy.

(b)  Zmluvu je moZné menit' len po vzdjomnej dohode Stran formou pisomnych dodatkov.

(c)  Zmluva je vyhotovend v 2 rovnopisoch, pricom kaZda Strana obdrzi 1 vyhotovenie.
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0 6 -05- 7170
V Bratislave, dia

Meno a priezvisko:

RNDr. Martin Benko, PhD.

Funkcia:

generalny riaditel

PODPISOVA STRANA

V Martine, dfa 24.4.2020

Meno a priezvisko: Rébert Miskuf

Funkcia: generalny riaditel
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